» Dopisy Marie Terezie
a jeji dcery Marie Antoinetty

Marie Terezie Marii Antoinetté
V Schonbrunnu, 2. ¢ervna 1775

[...]

Musim se vam priznat, ze jsem s velkym trapenim cetla v novinach, ze se vice nez kdy jin-
dy oddavate vSem moznym vyjizdkam v Bouloniském lesiku u bran Pafize s hrabétem z Artois,
aniz by u toho byl pfitomen kral. Musite védét 1épe nez ja, Ze tento princ neni viibec chovan
v ucté, a Ze se tak podilite na jeho odsouzenihodném chovani. Je tak mlady, tak nerozvazny. Co
vsak jesté muze projit u prince, je mnohem vaznéjsi chybou u starsi kralovny, na kterou byva
nahliZzeno zcela odlisné. Nehazardujte s dobrou povésti, kterou dosud mate. Panovnice musi
byt ocenovana i ve svém nejnicotnéjsim jednani a nemiize se stavat [rozmazlenou] panickou
ani svym vzhledem, ani zdbavami, které preferuje. Jsme ptili§ na ocich, a proto se musime mit
vzdy na pozoru.

Jesté jedna véc mé trapi: véechny listy z Parize fikaji, Ze mate s krdlem oddélené loze a ze
vam jen malo davéfuje. [...] Vasim jedinym tkolem musi byt co nejcastéji travit cely den
u néj, délat mu spolecnost, byt jeho nejlepsi pritelkyni a déivérnici, snazit se seznamit se situa-
ci, abyste s nim mohla rozmlouvat a ulevit mu, takze vzdy nalezne nejvice potéseni a bezpeci
ve vasi spolecnosti. Na tomto svété jsme pro to, abychom konali dobro pro druhé [...].

Marie Antoinetta Marii Terezii
Ve Versailles, 22. ¢ervna 1775

[...]

Cisaf mé velmi potésil, kdyZ mi napsal, Ze pfijede spolu s mymi tfemi bratry. [...] Ryma,
kterou jsem dlouhou dobu trpéla, plné odesla diky mléku. Je pravda, zZe béhem té doby, kdy
trvala, kral prespaval ve svych komnatach. Moje draha matka vSak mtize byt ujisténa, Ze se jiz
pred dlouhou dobou vratil. Navic nase komnaty byly zafizeny velmi neprakticky v tom ohle-
du, Ze jsme nemohli navstévovat jeden druhého, aniz by nas vsichni vidéli. Nechala jsem ztidit
pruchod, kterym ke mné muze kral prijit a ja k nému, aniz by si toho nékdo v$iml. Zlobim se,
ze moje draha matka soudi o mych promenadach v Boulonském lesiku podle novin; ¢asto Izou
a vzdy prehanéji. Ve dnech, kdy jsem byla s hrabétem z Artois, byl kral na lovu, kam bylo zce-
la nemozné, abych jej doprovazela. Ostatné vzdy to bylo s védomim krale a na téchto prochaz-
kach bylo vzdy mnoho muzt i Zen od dvora. [...]

Zazivam v téchto dnech velkou ztratu odchodem madame de Cossé, své komorné, ktera
pecovala o mé oblékani. Jiz dlouho jsem se [jejtho odchodu] obavala, nemohla jsem to vSak
odmitnout kvili Spatnému stavu jejiho ditéte, kvtili némuz tato uboha matka hyne zarmut-
kem. Ditéti jsou pouze Ctyfi roky, sama ho krmila, pred Sesti mésici bylo naoc¢kovano a po



tomto nestastném ockovani zacalo kulhat. Mnozstvi 1éki, které mu byly podany, trochu zlep-
$ilo kulhani, ale dité znatelné hubne a chfadne. Zarmoucena madame de Cossé nema jinou
moznost nez vzit dité do Savojska k pramentim a stravit s nim zimu v jiznich krajich. Je mi to
velmi lito, nebot je to schopna Zena a nejcestnéjsi, jakou jsem kdy mohla nalézt.



B Otazky k textu:

1. Ovérovaci

a) Skym si Marie Antoinetta vyjizdéla na do Boulonského lesika?

b) Pro¢ onemocnélo dité madame de Cossé?

2. Faktografické
a) Co méla spole¢ného mista, z nichz byly dopisy odeslany?
b) Kolik let zbyvalo Marii Antoinetté do konce Zivota v dobé, kdy psala dopis?
Jak skoncila?
3. Historické mysleni

a) Jakou roli ma podle korespondence ve spole¢nosti kralovna?

b) Na zakladé dopisu uvedte tfi zpUsoby, jakymi bylo mozné predat mezi Francii
a habsburskou monarchii informace?

B Vazba na ramcovy vzdélavaci program pro zakladni vzdélavani:

RVP ZV: [Zak] vysvétli podstatné ekonomické, socidlni, politické a kulturni zmény ve
vybranych zemich a u nas, které charakterizuji modernizaci spolecnosti



